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RATUNEK subst. m., ab 1466; auch ratunk, retunek, retunk. 1) ‘Hilfe in
einer Gefahr, im Ungliick, in einer schwierigen Situation’ — ‘pomoc

w niebezpieczenstwie, w nieszczesciu, w trudnej sytuacji’: 1466 R XXV 135,
StP Non current iam ad subsidium frater fratri na ratunk. o 1545 RejJoz
F8, Spxvi Achiza na rathunk przybiegta. o 1561 1 Leop.2 Mach. 8, L
Przywiodl im na pamieé ratunki bozkie, ktore dodawat oycom ich. o 1569
Baz.Sk. 76, L Reszte zZolnierzy prawie sobie Skanderbeg iako na ratunek
zachowat. o 1608 Warg.Cez. 36, L. Ktorychby piérwéy naiechali, do tych na
ratunk bieze¢ kazat. o (1621) 1728 Dambr.Kaz. 459, L Choremu *retunek
wszelaki okazowaé, nawiedzac go, cieszyé, opatrowaé, karmié, leczyé, kazdy
powinien wedtug przemozenia. o 1670 Odym.Sw.2 Nn4, L. Jeftem po
wszyftkie dni opiekun prawy Az do [koriczenia Swiata, ratunkami Memi
wspieraige wszyftkie wasze sprawy. o 1697 Bratk.L. 4, L Nie Zgda—¢ owca
od wilka ratunku. o 1775-1806 Teat.1 10, L Juz iéy tak mitosé glowe
zawrdcita, ze i ratunku niemasz. o (1816) 1978 Malwina zaniesli [go] zaraz
do nagblizszej wioski, a do zamku czym predzej postali po ratunek. o
1832-1844 L5 230, SsaMm Ale powiedz, c¢éz za ratunek na chorobe? o 1841
Wilk.P.Wies I 8, DOR Ze wszystkich stron biegli sqsiedzi do ugaszenia
pozaru; zwiekszal sie z kazdg chwilg ratunek. o 1869-1870 Pol Obrazy I 324,
Dor Przerazliwe glosy, blagajgce ratunku, przyblizaty sie (...) poczeto
dzwonié na trwoge. o (1894) 1897 Ask.Studia 204, DorR [Dwoér francuskif
szturmowat przez Mercy’ego do Wiednia o zbrojny ratunek, chcial juz
widzie¢ w Paryzu armie skoalizowanej Europy, monarchicznej. o 1952 Breza
Uczta 392, Dor Ogarniety trwogq, zaczgt wotaé o ratunek, woda zdtawita
jego chrapliwy krzyk. — STp, SPxvi, Macz, CN, TR, L, SwiL, Sw, DOR.
2) ‘Befreiung, Erlosung, Bewahrung vor Zerstorung, dem Verderben; Art
und Weise (manchmal auch Mittel) der Vermeidung von Verderben, Tod,
Ungliick usw.” — ‘ocalenie, wybawienie, zachowanie od zniszczenia, od
zguby; sposob (niekiedy tez $rodek) unikniecia zguby, $mierci, nieszczescia
itp.”: (1611-1640) 1735 Vol.Leg.3 252, L. Woy/ku zaptacié inaczéy nie
mozemy, iedno daniem poboréw tanowych, *szosowych i innych ratunkéw. o
(1777-1778) 1955 Wybicki 207 do przysztego przynajmniej ratunku sposobié
sie powinnismy. o 1784 Skrzet.P.P.2 28, L. Duchowni Polscy, procz
pospolitych podatkow ieszcze tafkawy ratunek, czyli subsidium charitativum
ptacg. o 1788 Kott.List.1 8, L Nardd chce sie braé¢ dzis szczérze do tych
ratunkow, ktére mu ieszcze zoftawita opatrznosé. o (1843) 1949 Stow.Ksiaze
397, Dor W twoim reku los mdj caty, w twoim glosie me zbawienie. A ty
stoisz oniemiaty? Kiedy w jednym twoim stowie ratunek dla corki lezy? o
(1881) 1938 Lam J.Kariery 215, Dor Ostatniq kotwicq ratunku byto
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zaciggniecie jakiej takiej pozyczki w banku (...) na zaplacenie rat naleznych
innym zaktadom. o (11946) 1952 Makowiec.Przyg. 94, DorR Musieli teraz
mysleé przede wszystkim o wltasnych gtowach, o wtasnym ratunku. o 1950
Reym.Now.V 211, Dor Poczutl sie naraz dziwnie obcy, samotny i jakby
zgubiony bez ratunku. o 1951 Iwasz.J.Odbud. 23, Dor Wierze ci. Jestes
mojq ostanig deskq ratunku. — L, SWIL, Sw, DOR. ¢ Var: ratunek subst.
m., 1561 1 Leop.2 Mach. 8, L. — Spxvi, Macz, CN, Tr, L, SwIL, Sw,
DoRr; ratunk subst. m., 1466 R XXV 135, STP o [LBel.] 1608 Warg.Cez. 36,
L — Stp, SPxVI, L (zan.), SwWIL (daw.), SW (stp.); retunek subst. m.,
[hapax] (1621) 1728 Dambr.Kaz. 459, L — L (zan.), SWIL (daw.), SW (stp.);
retunk subst. m., [hapax] 11566 Orzech., SW — nur Sw (stp.). ¢ Etym: mhd.
rettunge subst. f., ‘Hilfe’, LEX. ¢ Konk: Trata. ¢ Der: poratunek subst. m.,
[hapax| 1837 Wojc.Kleddy II 20, DoR, zuerst geb. Sw; ratunkowy adj.,
(1898) 1950 Dyak.Las 139, Dor o (1907) 1950 Zap.G.Dul. 100, Dor
Pogotowie ratunkowe przed mojq kamienicg. Zuerst geb. Sw; ratuneczek
subst. m., [hapax] vor 1912 Ork., Sw, zuerst geb. Sw. [Alich hier spricht
das fast ausschliefliche Vorkommen des Anlauts ra- im Polnischen gegen
eine tschechische Vermittlung: retunk von Orzech[owski], SW kann eine
modische Ubernahme aus dem Tschechischen sein; bei Dambr[owski] Kaz.,
L kann die Form eher vom Hochdeutschen beeinflufst sein. Allerdings
stammt Dambrowski “wahrscheinlich” (Hrabec und Peplowski) aus einer
tschechischen Familie. Vgl. Tratowad.
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